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Jedovaty _
Had Cheyennu.
Hostinsky David, ktery se

michal do vSeho, po ¢em mu nie

rad

anebylo aniz pii tom zapominal

virho pro sebe téziti — hledél

za uim oc¢ima Istive primhoureny-
FIE., INPUee :
"i‘nT‘ mIi.w]'F:i hined ‘-Tti‘-?ll vsechno

o myvi stravnikum nebade eloat-

nati. jestlh Bufalo Bill opravdu te

divky nezna a nevi-li. proé se od-

y ,1/‘1{& rial T()hll{ll /_III].‘I‘I‘r‘II-";H\ illiir"-

da ! Nechee mi vsak niceho prozra- |

diti. ten tichoslapek!™
Oteviel usmoleny hotelovy re)-
stiik. do néhoz se noelezniel hned
museli zapsati, a krouté hlavon,
1';1-1] -
“* Amelie 1L,

nie neni. 7Z toho ¢lovéek nevi o

Andreova ! 1o

svobodna nebo vdina — Jenom

rukopis ma jako chlap. — Ale kras

ni je — na mou dusi, tak krasné
zeny nase méstecko jesté nevidélo!
Tim Nebot kdyvkoli sem

zly vitr zavil takovon

hure !
hezkou
tvar, neobeslo se u ndas bez vrazdy
a krveproliti. Musim co nejdrive
vyzvidéti, kdo je to a odkud pii-
Jela!”’

Zatim dal se Buffalo Bill vésti
od ¢inského sluhy do prvniho
posledniho patra. Tu se na chodbé
setkall se dvéma broznym ehlapy,
z nichz jeden bez dlouhyveh okolki
popadl ubohého Cinana pod krk a
kricel :

““Hej, Bueku — pajé mi honem

d

noze, abyeh tomu pohanovi  mohl
uriznouti ucho!”’

Bazlivy hoch leknutim zavriskl
a chtél se ukrufnikovi vyvtrhnonti
z ruky. Avsak ocelova pést neur-
valecova jej pevné drzela. Dera
nuz, jejz mu soudruh ochotné po-
daval

al, pokracoval se smichem:
..[

riznu mu praveé ucho a scho-
vam sl je — snad mné prinese Sté-
sti ve hre v karty!”’

‘Okamzité toho ¢lovéka pustte!”

S timto velitelsk¥mm  rozkazem
postavil se Buffalo Bill sméle pro-
ti obéma rvaéam.

**Aja). Bille Cody, snad se o-
pravdu hodliate michati mezi nas?’
otazal se chlap, ktery ¢inskéha ho-
cha drzel.

“*Muyslil jeem, Ze nas dobre zni-
te!”" zavreeel 1 druhy, jejz jeho son-
«drubh nazyval Buckem.

“Tof se vi. Ze vis znin jako
dve krvelaéné Selmy v tidske podo-
be!” Juffalo Bill neo-

hrozené., ** A proto uo-stl'pim, ;|]:_\'-

odpovedel

ste tohoto ubohého hocha zmrza-
¢ili, jak jste to pro svou zibavn
ucinili jiz mnohym!”

““Jen strpent, slavng mnzi ! za-
“Napred
odbudeme tohoto pohauna a potom
prijdete vy na radu!”’

“Rekl jsem. abyste ho prosti] —-
a to hned!”

smal se zlosvn vztekle.

““Ani mi nenapadne!”

Co ted’ nasledovalo, nemol:] zid-
ny z obou lotru ani pozddji se vsi
Jistotou udati. Napied ueitil jeden,

Jak mm zemé nahle zmizela pod |

nohami — potom se mn z:alo, Ze

leti U?!‘\‘f'vll}““] oknen na dvur al
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dl na hnojisté, tu teprve nevelél,
bdi-li & sni.
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hiiry jeho kamarad a nesds

tom 11z za nim prilctd] s

LR ]
s1 mu sedl zrovia na blavi, ani
neomlonvaje. ze tak ¢inl neras

“Hihihi ! zasmal se svobo;

ny  Cinsky hoeh. “Butlago i

3¢ Amerjiee!”

Slavay zvéd vsak klidne
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Jsem geste jakziva nevidela a 1o
kladam se opravdu za Sfastnon, 7o
j‘\"i.l iJ_\'lil l‘:il‘."i[l_lu svodkyni vasi

neobvée né sily. ™’
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“Nemviim-li se, sleéno, poslala
jste pro mne. ¢htéjie se mnou miu-
Vit 270 vvensil i skromny junak
chvatne

“*Ano. dala j-u-[ti Vils pPrositi, a-
hyste mne poetil svou navstévou.
Jakmile bitde

svedeila kriasna Jdivka, vedone ho

Vi mozZua 'l pri-

do sve svotinic “Prosio, ]ul\nllh-

Per St ql dovolte wmLn :iil.\'l’]: \J‘IIII Ie-
kla. Jste mne prokazal nz tohk
Ldobrodind, az se ostyehan. zadat
Vs Jeste o dalsg laskavost,

¥

_\]e- lu'/‘_}l_\"‘. ;'l Illi Ilit' _iilll.'|1ll. l !I

ijvl;t jsem za dalezitym poslanim.
'které mne bezpoehyby donuti, a-
?I'.\"'h se odvazila do nckolika vu-
'kolnich osad zlatokopu., ne-hi do-
konee do nékteré indidnské ves-
nice. A tu byeh se vis rada otiaza-
la, ln'la_\'l li ]l‘\"-'.-' ochoten. |1h|i!'n-
*‘\wiiii mne na teto nebezpecne ces-
té jako pritel a ochrance?’

Vvslovte sméle svié pozadaviy
a bud’te ujistén, ze vam rada Jdo-
bire zaplatim. muZete-li mé proshé
vvhoveét. ™

“AMila sleeno Andreova! Jsem

1
Nl

kazde chvile hotov zastati se
hoeh a utiskovauyeh, zejména ta-
kové krasné wladeé dimy, ktora
na nasem divokém zapadé potie-
buje tim moené)si ochrany. Avsak
za své sluzby jsem jiz od vlady
slusne placen.

Vam bude hraditi pouze il'!Tll\‘_\‘
naklad vypravy a takova vyaa-
ni, ktera s mou sluzbou nemaji co
¢initi. Ale divim se, pro¢ jste se
radeéji neuchylila do pevnosti pod
sona. ktercho by bylo velhini tésilo,
kdyhby vam mohl byti radon 1 skuat-
kem napomoeen. ™

N

hlavou. ““Prozatim jest

zavrtela krasna divka
rozhodne
lepsi. budw-li pri plnéni své povin-
nostt kraceti vlastng cestou, aé¢koli
Je mozng, Ze se pozdéji prece jes-
té obratim do |n-\‘m).-ari 0 pomoe.
Nezli v8ak se pustim dale.  rada
byech s1 zde nékolik dni odpocala.”™

o \'[lii!“

“Jak  jsem

Tim lépe. slecno!™ Al

Buffalo Bill
vam uz rekl, odhodlal jsemn se =z

do redl,

'.ii‘-&T_\"('ll duvodn do .\'lll.}".ll_\' Za po-
stovskeho pacholika a proto hyeh
rad svuj ukel provedl az do kon-
Ale za

:a|llf..]15'llll..'

ce, tden budu viam doeela
k
viborne hodi!™

“To se mi Zil )b -

sala divka. " Rozmyslim  si jeste
vsecko dobie a pozdéji st o md zi-
lezitostt  dukladné  prominvine
VErte mi. Jsem Stastna, ze jsem ve
vas nasla pritele a vadee. Vidéla

Jsem vast silu i odvahun - o nichz

1

Jsem ostatne 31z mnoho slyvsela V-
;»r-.-wn\‘mi."

Buffalo Bill na tuto chvilu ne
m!pu\f‘-itl'i. Zdvorile se¢ ooklonil a
[odesel ze svétnice.
|  Na chodbé éekal na  ného Jiz
1'|rl.\'lillhl{_‘-.'.

"Béda vam. Bille Cody. pékne
jste si rozlil ocet!™

““Jak
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.ii“h v stithal ! Prasahial;

pistte snisti neho Cinanovo, ki

el tine aeelem _.[:f zavickl o
VI a e ‘\i';] ‘1.--l1ll e Vias
“Daob prajpdu hned!
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Loy o nenkazugte se jim

| Buffalo Bill se dal do sedesnchn
J{i"l i

| :/-:'ll 1 I~1t ~ IIil‘. }'\1;

| pak by bredel diive n tosta! b

ochrann sameého plukovnika Kar-'

pln strachu a nepokoje.

mne nuti, abyveh se podival  do
vast nalevny. Co se bude dile diti

to jesté uvidime. Na zadny zpu-
sob tam nejdu, abyeh zacinal had-

ku. ale take se Jji nebudo vyhyba-

tr!’
“RBille l'ml.\'. e ;.I..\ ste nel-
toval. az vam duakladné zatopi!’
“Muyslite. ze mi ehtéii ublizit,
pak si na mue nékde pocibaji a

proto rozhodne bude lt'-i»-' Vi ridit

vee thned a 2z ocl do ocl! Jen
]‘“_ili‘fr' s munon, Davide !
CPrgdu. ale nezapomente, 70

Jsem vas pratelsky varoval a umy-
vim si ruee ze vieho, co vas potka
zlcho !

Butfalo I3l
i

bodnimi dvermt do pa

'y .
ST vikroeil {ru-

1
et

vy, David
zkormoneend za nin.

Nilevna byla jake obyéeine vel-
mi cetne navstivena,

(iha rvac, lmk!'h: i hroosdnon

i'!"-'jflii\ kou ““dvouhlava smrt.” se-

dell v stola a hriali v karte, 17 noh
Jim lezel ubohy éinsky vvrvostek s
Zacepanyinl usty a na rnkach | ona

nohaech spoutin.
Mziknutin drzel slavny zvid v

kazde ruee revolver a [rf'fhl‘illili\'
k prekvapenym zlosynun, ekl s
pohrdlivym Gsmeévem :
Nuze, ;1:-i]1i étavel, .\1_\';1'] _‘.s'i-ll'l.
e byste se mmon radi mluvali!”™
“Tot se vi!"" svkl jeden Jako
had. Pr1 tom zasilhal po hlavni re-
volvern, kterd mu tréela pod nos.
“* Ale slusnym zpusobem ! — Pii-
kradl jste se k nam jako kocka a

ted’ nias arel mate ve své moei

“Je to vase chyba! Kdo se do-
vede verejné chvastati jako vy,
také stale miti na pozo-
I‘Ii]lil\'l“'li“1 Buffalo Bill klid-

jiste

-

niist se

ri !

ne. O se dommnivali, 7e
mue vase pouhé hrozby zastrasi,
;I!l_‘-'r'i; N~ I1t'c‘}ln-“1 — _\\':‘Eell{ prn-
sin. nedavejte se rusiti ve hie -—
Jit nzZ se o vsechno sam postaram!™’

A obritiv se k uzaslému hostin-
skému, pokracoval :

“Davide, rozvazte ubohiho C1-
!'I}tllil. lifl'l'_\" I' ]r-‘ s?!'at'i:nr“ ('-_']_\"
hey sehe!”
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svohozeny copaty svn nebeské rise
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virlovi jako vdéény pes.

po ctyrech k slavnému

Buffale Bill vsak pred nim u-
stoupil, kdyz mu ehtél nohy zli-
hatt, a zavolal na ného:

" Poslonehe), Li-Hej-Cangu! Vy-
tahni tomuto chlapovi nuz z opas-
Ku — tyz, kterym ti prve vyhrozo-
g 1riznl obéma II.'Iiilllll"!lI.lH'I
usi u samdé hlavy, neslibi-li hned
|mn1 {-"'ik::iif\tl. 7z te budouene ne-
c'}l:i.]'i Hu ]-nknji""

Cinan se nedal dvakrate pebive-

\-‘.\‘-f{u'"\.' S Zee, r'.'t'lr\»?":'- 7z

1.

rehtal Jako kon a dobie vada, 7e

L |'1'.:.'|:'|1 Juwi !'1-\'||,'\'--['\' \.‘;J‘.'ll.‘-hn

Jnnaka neopovazt hnouti prstem,

sttele vvtehl pegblizsiinn 2z niel

| ] ' ] .
dlouhy i

/ ll!‘;:'-ix‘l,

“Minite to o ilil}'{i‘.'li". 27T gan i1l-

'r:-.-lml' Z vacl Fecl vvrozumivam,

dnes nebo zitra snadnéji poznal,
7o
s :\[lnlll Jesté setkame, ™

Chlapi vahavé vstali od stola a
za hlubokého ticha odehazell ke
dverilmm, Na prahu vSak se smele)si
obratil

zalesk]l se mn revolver.

z nich nahle a v opraviei

Hued na to padly dve stielné
rany ziroven Jedna z revolveru
zlosynova, druhd z vrevolvern Billa
Codyho — a zrovna po nich ni-
sledovala treti, kterou vypalil Buf-
falo Bill sam.

Pryni jeho kulka roziristila leb-

ku vzpiurnémy zbojnikovi, kdezto

jeho polekiny soudruh vyviizl jen
s dirkou v uchu, kterou mu pro-

vitala druha kulka slavacho

nika.

“Poznamenal jsem si vias,

1sem slibil a ted’ hyvbej —

L]
e

Diruhy lotr necekal, Buffaio

i:IH SVoll }ll‘u;’_]ul v r"E\.l-- .'1'!r‘§ ()] -E'l
konee splni. Se strasnym vykii-
kem vzteku vyhehl o siné a vra-

skl za sebou dyverini
VUSichnt pritomnt Jdali se do ra-

dostného jiasotu. nebot brzv Po-

chopili, Ze json konceéne v vsvobo-
zenl z tvranstvi dvoublavé smrti.
Hostinsky David se pryni ozval,
rka :

**Deobie se jim stalo. zbojuikim

Byl to nejhorsi lotil 2 eels

l-\:ll}\-

a kazdy st jen u nas uvalil  na
svedomi aspoil tueet vrazl, — 'ro-
sim, Bille Cody. na tu hrvzu s 1-

sime spolu zavdati!®’

*S radosti. ale jen jedun
nicku, nebot’ jsem wnaven a zitra
rano musim s postou nazpét !’
]H)\'t:"i]t-‘l Buffalo Bill. **Za to na-
lejte vSem pritomnym na g

— Yam zdravi, patnon
zakrouzil sklenickon kolem doko-

la.

zmar!’’

cet. 114

A vsem takovym rvitinn nu

Ukazal na zlosyna, leZiciho n

dveri v kaluzi krve. vypil na je-

den dousek a za hourliviého provo-

3
1t ter

livini xl;}\'_\ odehizel z 1y,
Ve dverieh se _i'.-.:-.T!" obratil. ,'_v.lllil_i!‘
hostinského, aby padlého zlosvna
dal na jeho ntraty pohibiti.

Médveédi Drap, stary lovec.

Druhy den rano byla Awelie
Andreova veselym hlasem poStoy-
ské trubky prilakina k oknu. Spa-
trila Billa Codyho. sediciho na
l{l}/“I\‘H da }11':'1\';' llnlji;r_’.tft-‘_iif‘”1n S !n";.
stotl.

“Jaky to statny muz!™’ zaSepta-

la s obdivem az [lflflt‘f’T':‘ll\".’i'., “Ile-
di _i.‘-l‘-h'" a vesele do sveta _i;:]{rp rla

Jdy Buh

¢o vvkonal prael. ktera by kazdé-

a prece davno-l fomu

ho jinche byla snad stala 7ivo

Jesie ]mzaifv' vecer dovedela

N

ol ||n\nl‘lti'-i!|b lv'ill;'.ll:-_‘ 0 Ser bl

v nalevne shéhlo a kterak Duffalo
Bill zbavil konecné Karbanov dvou
nejuebezpecnéjsi rvacn. Po zprive
té Jedi zagem o Bil

vzrostl.

la Codvho jeste

e to mnz. Jakcho !'!'Eﬂl\' -
cel odzbrojeny zlosyn.  strachem [trehuji ! pomyslila si, odelidsagie
i T nemoha zal ni aby fod okna. "Dékuinl Dohu. Ze mné
. I hidais petriast llr'u. seslal.

'] L Opray [ 0 ‘,--x‘.l Téz u sntdani., k nemnuz se
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v 1 71 CNeslibite-li mné [ny, slysela hovoriti jen o slavném
Pod SVatol prasabion, ze Hi'_ii“’év za | zvedn a _i-“ln\ [H\-\!r'ii!:{m hrdinstvi,
' todiny tuto osadn na vzdy o- [Hostinsky David nzil té sl 1oxd
friistates ) N TED St I:.‘IE'!-""I 5 H"}lr'in'r!!r stk ,i"_i[’rili stoln a |"J L :!
sttt ahvste samil na sohe zkusili, dopodrebua vy pravovati ere]si
I lww 1oy | s polthe Zpup tialost arei s nejl i‘;]- ' ALY,
- Kl 2 | \|--]: A 1T Pt o h [YOTEEs AL
= ¥ Faes poroucetl, [vezvidat
i Crasupel | Al i .
\ | ~teo - | IS rasnad A Al ,
T <t o] profo f,vi,\".lll,.;;_;i nez o, Obrat
71 ] lujl"\'!! i nstng po i vtala s
S () S ( i _i;}'!gi:;i\_ Kilee b 11"-'12'1']"'!'1 ‘ot
. g . pak {Lo kond. THostinsks vyehvalil i
pocest- | jednoho svyveh a konpe byla b
. BHE “H
< j 1tz pred hodi- Nabizel g1t S0 - L
ot zatsmdl se f:ui'i'::lrr]:':”_'Tv'-I‘!-." vl | =) :
Jn-i-;' <Iih }\.::I‘Er;:uu\'.‘i |
: iy o . neho napted Bvlo HHOZL RN spolel
pozbudhte uSE d potonm teprve pugj- vl elo I ) '
dete 2z prinneent ! ol nE pro AR PSS
“Coost navzpirame, kamardde?” | s koneéne hostinsk®ho
[l hazlive si Duek se smutnym Zajisté: slecno f
vzilecien Flkkatt pam? " dovoelil <t 1)
\ vsltim broukl Jeho]zvidati
- o : Aviak Amelie ypadla mua se s

ju-

¢ rekl- hlubokym

ackoli bavva ehytré, sméld tvire

obeené rikame Medveds Deap. Zda

S ‘.'.‘:\.‘tj{_ AR _1!";11 Ii‘\.'\.'l';' 0] 1t ||;'-}’[','1-

Jojen po zveri. nybrz i po lozis-
Rach zlata, ktera byvaji tim vy-
datné)simi, ¢im se nalezajl dile v
nepristupnyeh horach.”

“Dobra. bud’te tik laskav f

zprostiedkujte nast zndmost po-
ravdala ho Amelie, veae [ <4 1S4
o svié ‘»\'-_‘?Iiil'l'.

J1z za nékolik minvt privedl k
ut hostinsky doporufencho  pri-

\!Hll'l',
Byl to staroch, zarostly jako med-

ved, Spatiiy krdasvou slednu, ho-

nem strhl propoceny Sirdik s hlavy

a vytal az smésn® nemotornon po-
klonu. \
“Tési mne, ze jsem vis poznal!™”’
coxrEves |
Veérte, !
pozvani
drazdi mou pyehu viee. nez kdy-

hasen:.

sleéno, ze vase netive

byech st byl zapickal hrehik do
sStapky !
Amelie Andreovit, nemohbla  se

kem Li-Hej-Cangem.

(revolvern!” koktal hostinsky cely

.!'iI,-‘iT-!_ HE_‘.';F'I:I 'i."-[!' hll, j}li{ Fnl,j:ﬂl

nie nedbaje kulatého biiska. kterd

yindy fizkostlive Setriva?’’

Ani divka se nemohla zdrizeti
srdecncho smichu, ackeli jitento

vk iii'lilli zvedavost) ["'iir;t‘l.;[ tro-

< .
CINE OSTIVI.

“Snad jste ho pezranil 277 zepta-
la se potomn l”-""" starostlive.

l.ilx']!'ll]l‘i:"'.fr'_ Hz". e \':‘;11'it” 1"t~

Kl Medvedi Drap doeela klidne,
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